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обратитесь в центр поддержки потребителей Philips в вашей 
стране.

SK   Ak chcete zakúpiť dodatočné príslušenstvo, obráťte sa na Stredisko 
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до Центру обслуговування клієнтів Philips у своїй країні.
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Lai izņemtu ēdienu, kas pielipis 
asmenim vai bļodas iekšpusē, 
izmantojiet lāpstiņu, lai noņemtu 
atlikumu pēc ierīces izslēgšanas.

Izmantošana Lietojums
Gaļas/zivs 
malšana

Gaļas bumbiņas, zivs 
plācenīši, burgeri

Sīpolu/garšaugu 
smalcināšana

Mērces, pesto vai 
garnējums

Riekstu vai 
šokolādes 
smalcināšana

Salātu, maizes, 
pudiņu garnējums

Riekstu 
sarīvēšana 

Mandeļu vai 
zemesriekstu sviesta 
pasta

Kartupeļu 
samīcīšana

Kartupeļu biezeņa 
gatavošana

Maisīšana un 
putošana 

Kūku mīklu 
maisīšana

Piezīme

 • Pirms liekat bļodā produktus, vienmēr 
ievietojiet tajā asmeni.

 • Nelietojiet asmeni ļoti cietu produktu, 
piemēram, kafijas pupiņu, kurkumas, 
muskatriekstu un ledus gabaliņu, 
smalcināšanai. Asmens var kļūt neass.

 • Neļaujiet ierīcei darboties pārāk ilgi, smalcinot 
(cietu) sieru vai šokolādi. Citādi šīs sastāvdaļas 
kļūst pārāk karstas, sāk kust un salipt.

Mīcīšanas piederums 
(1. ātrums) 
Pirms darba sākšanas pārliecinieties, vai 
esat salicis ierīci atbilstoši 3. att.

Pagrieziet slēdzi uz 1. ātrumu, lai 
ieslēgtu. Kad mīkla ir gatava, pagrieziet 
pogu uz 0. ātrumu.

Varat izmantot mīcīšanas piederumu, lai 
ātri un viegli samīcītu mīklu maizītēm, 
ruletēm, plāceņiem, cepumiem, pīrāgiem 
un makaroniem.

Ievērībai

 • Pārmīciet tikai ar rokām. Nav ieteicams 
pārmīcīt bļodā, jo tādējādi virtuves kombains 
var kļūt nestabils.

 • Vienā reizē neberiet vairāk kā 500 gramus 
miltu, jo tādējādi virtuves kombains var kļūt 
nestabils.

Diski (1. ātrums) 

Pirms darba sākšanas pārliecinieties, 
vai esat izvēlējies vēlamo disku no 
pieejamajiem un uzstādījis atbilstoši 4. 
att. un 5. att.

Nosaukums Lietojums

Emulsijas 
disks

Produktu 
putošanai, 
kulšanai un 
emulsijas 
gatavošanai 
(piem., 
majonēzei, 
Holandes 
mērcei un 
putukrējumam.)

Divpusējs 
disks

Sastāvdaļu 
drupināšanai 
un rīvēšanai 
(piem., sieram, 
burkāniem, 
šokolādei utt.) 
ar vienu pusi 
un griešanai 
šķēlēs (piem., 
kartupeļiem, 
burkāniem utt.) 
ar otru pusi.  

Frī 
kartupeļu 
disks

Produktu 
sagriešanai 
biezās sloksnēs
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Padoms

 • Sausu produktu malšanai, piem., lai 
pagatavotu kafijas pupiņu pulveri, vislabākā 
rezultāta iegūšanai izmantojiet dzirnaviņas 
(CP0998).

Citrusaugļu spiede 
(1. ātrums) 
Pirms darba sākšanas pārliecinieties, vai 
esat salicis ierīci atbilstoši 7. att.

Varat izmantot citrusaugļu sulu spiedi, 
lai ātri un viegli izspiestu citrusaugļu, 
piemēram, apelsīnu, citronu un 
greipfrūtu, sulu.

Piezīme

 • Uzlieciet citrusaugļu sulu spiedes sietu uz 
bļodā esošās vārpstas. Pārliecinieties, vai 
izvirzījums uz sieta ir fiksēts bļodas roktura 
gropē. Kad siets ir pareizi nofiksēts, atskan 
klikšķis.

 • Uzspiediet citrusa augli uz konusa. Pārtrauciet 
spiešanu, lai izņemtu biezumus no sieta, ja 
nepieciešams. Kad spiešana ir pabeigta vai 
vēlaties izņemt biezumus, pagrieziet slēdzi 
pozīcijā 0 un izņemiet bļodu no ierīces kopā ar 
piederumiem.

 • Spiežot produktus lejup pa padevējcauruli, 
nespiediet konusu pārāk spēcīgi.

Dzirnaviņas (2. ātrums) 
(tikai HR7520/HR7530) 

Pirms darba sākšanas pārliecinieties, vai 
esat salicis ierīci atbilstoši 8. att.

Varat izmantot dzirnaviņas, lai 
smalcinātu kafijas pupiņas, piparus, 
riekstus, garšaugus, žāvētus augļus u.c. 

Ievērībai

 • Uzmanieties, rīkojoties ar diska griešanas 
asmeni. Tam ir ļoti asa griezējmala.

 • Nekad neizmantojiet diskus, lai apstrādātu 
cietus produktus, piemēram, ledus gabaliņus.

 • Spiežot produktus lejup pa padevējcauruli, 
nespiediet bīdni pārāk spēcīgi.

Piezīme

 • Iestumiet produktus atverē, izmantojot bīdni. 
Lai iegūtu labākus rezultātus, vienmērīgi 
piepildiet produktu padevējcauruli. 
Apstrādājot lielu daudzumu produktu, sadaliet 
to nelielās porcijās un iztukšojiet bļodu pēc 
katras porcijas apstrādes.

 • Ja nelieli produktu gabaliņi palikuši 
neapstrādāti, tos var izmantot citu ēdienu 
pagatavošanai. 

Blenderis (2. ātrums)  

Pirms darba sākšanas pārliecinieties, vai 
esat salicis ierīci atbilstoši 6. att.

Varat izmantot blenderi, lai pagatavotu 
piena kokteiļus, sulu, zupas un mērces, 
izmantojot augļus, dārzeņus un ūdeni 
vai citus šķidrumus. To var izmantot arī 
majonēzes pagatavošanai.

Piezīme

 • Blendera darbības laikā nekad neatveriet vāku, 
lai ieliktu krūkā roku vai jebkādu priekšmetu.

 • Vienmēr uzlieciet blīvgredzenu uz blendera 
asmeņu bloka pirms tā pievienošanas 
blendera krūkai.

 • Lai apstrādes laikā pievienotu šķidrus 
produktus, ielejiet tos blendera krūkā pa 
padeves atveri.

 • Sagrieziet lielus produktu gabalus mazākos 
gabaliņos pirms to apstrādes.

 • Lai sagatavotu lielu daudzumu ēdiena, 
apstrādājiet mazas produktu porcijas, nevis 
uzreiz lielu porciju.

 • Lai novērstu izšļakstīšanos: apstrādājot 
putojošu šķidrumu (piemēram, pienu), nelejiet 
blendera krūzē vairāk par 1 litru.

 • Ievietojiet sastāvdaļas blendera krūkā, 
nepārsniedzot maksimālā līmeņa norādi.
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7 Garantija un 
serviss

Ja jums ir kāda problēma, nepieciešama 
apkalpošana vai informācija, skatiet 
www.philips.com/support vai sazinieties 
ar Philips klientu apkalpošanas centru 
savā valstī. Tālruņa numurs ir norādīts 
vispasaules garantijas brošūrā. Ja jūsu 
valstī nav klientu apkalpošanas centra, 
vērsieties pie vietējā Philips preču 
izplatītāja.

Žāvētus augļus, piemēram, vīģes, var 
sasmalcināt un izmantot kā garnējumu 
jogurtam vai izkaisīt pār maizi vai 
cepumiem.

Lai iegūtu vislabākos rezultātus, 
apstrādājot žāvētas Turcijas vīģes, 
apstrādājiet maks. 25 g ar ātrumu P 5 
sekundes.

5 Tīrīšana 

Brīdinājums!

 • Pirms ierīces tīrīšanas atvienojiet to no 
elektrotīkla.

Ievērībai

 • Griezējmalas ir asas. Uzmanieties, tīrot virtuves 
kombaina asmeņu bloku, blendera asmeņu 
bloku un diskus.

1 Tīriet motora bloku ar mitru drānu.

2 Nomazgājiet pārējās daļas karstā 
ūdenī (< 60°C) ar nelielu daudzumu 
trauku mazgāšanas līdzekļa vai 
trauku mašīnā. 

6 Glabāšana
1 Iestumiet strāvas vadu iebūvētajā 

vada nodalījumā (11. att.).

2 Glabājiet izstrādājumu sausā vietā.

3 Ievietojiet maza izmēra piederumus 
uzglabāšanas paplātē (12. att.).

Ievērībai

 • Glabāšanas laikā ar asmeņiem un diskiem 
rīkojieties uzmanīgi. Pārliecinieties, vai asmeņu 
un disku griezējmalas nesaskaras ar cietiem 
priekšmetiem. Citādi asmens var kļūt neass.


